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Bero

Le siège BERO est le fruit d’une collaboration inspirée 
entre Sokoa et La Chaise Française. Ensemble, ces deux 
marques, unies par une passion commune pour l’esthétique 
et l’innovation, ont conçu un siège de bureau responsable 
répondant aux codes design de l’habitat, pensé pour 
sublimer votre espace de travail au bureau comme à la 
maison. Guidées par des valeurs partagées, elles ont fait 
appel au talentueux Studio BrichetZiegler pour créer un 
fauteuil au dossier en bois apparent, à la fois convivial, 
raffiné et fabriqué en France. BERO, c’est l’élégance alliée à la 
fonctionnalité pour une expérience de confort inégalée.

The BERO chair is the result of an inspired collaboration 
between Sokoa and La Chaise Française. Together, these two 
brands, with a shared passion for aesthetics and innovation, 
have developed a responsible office chair in keeping with 
the design codes of the home, designed to enhance your 
workspace both in the office and at home. Guided by the 
same values, they asked the talented BrichetZiegler studio to 
create a chair made in France with an exposed wooden back 
that is both user-friendly and refined. BERO combines elegance 
and comfort in a functional design.

La silla BERO es el resultado de una colaboración inspirada 
entre Sokoa y La Chaise Française. Ambas marcas, unidas por 
una pasión común por la estética y la innovación, han creado 
una silla de oficina que responde a los códigos de diseño 
del hogar y que está pensada para mejorar su espacio de 
trabajo, tanto en la oficina como en casa. Guiadas por valores 
compartidos, han contado con la colaboración del talentoso 
estudio BrichetZiegler para crear un sillón con respaldo de 
madera vista, acogedor y refinado, y fabricado en Francia. 
BERO combina elegancia y funcionalidad para ofrecer una 
experiencia de comodidad sin igual.
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Processus Design / Design Process / Proceso de diseño

Créativité

« Nous aimons dessiner des chaises car c’est à la fois un 
meuble technique, qui soutient et accueille le corps, et une 
surface d’expression plastique forte.

Pour ce projet avec Sokoa et La Chaise Française, nous 
sommes partis sur l’idée de créer une nouvelle chaise de 
bureau accessible et confortable, sans fabriquer de nouveaux 
outillages, en nous appuyant sur des composants existants et 
une synergie de fabricants français.

Aujourd’hui, des milliers de moules et de formes en 
contreplaqué sont référencés chez les fabricants. Plutôt que 
d’en produire d’autres, l’objectif était de les réutiliser et de les 
détourner.

Nous avons choisi une coque en bois moulé dans le catalogue 
de LCF, et avons imaginé de nouvelles découpes pour apporter 
une forme extérieure en résonance avec un travail de coussins 
très graphiques en nuages qui apporte le confort et signe 
l’esthétique de la chaise. Le bois volontairement très présent, 
apporte de la chaleur et un aspect familier. La chaise peut ainsi 
s’intégrer à la maison pour le télétravail et au bureau dans des 
espaces contemporains. »

Studio BrichetZiegler

Creativity

“We enjoy designing chairs because they are technical pieces 
of furniture that support and accommodate the body, as well as 
providing a strong surface for creative expression.

For this project with Sokoa and La Chaise Française, our goal 
was to create an accessible and comfortable office chair without 
creating any new tooling, by relying on existing components and 
the collaboration of French manufacturers.

Today, thousands of plywood moulds and shapes are available 
from manufacturers. Rather than producing new ones, our aim was 
to reuse and repurpose them.

We selected a moulded wooden shell from the LCF catalogue and 
designed new cut-outs to create an exterior shape reminiscent of 
the graphic cloud cushions that provide comfort and aesthetic 
appeal. The wood is intentionally very visible, adding warmth and 
a familiar feel. The chair can be used at home for remote working 
or in contemporary office spaces.”

Studio BrichetZiegler

Creatividad

“Nos gusta diseñar sillas porque son muebles técnicos que 
sostienen y acogen el cuerpo y, al mismo tiempo, ofrecen una 
gran expresividad plástica.

Para este proyecto con Sokoa y La Chaise Française, partimos de 
la idea de crear una nueva silla de oficina que fuera accesible y 
cómoda. Para ello, nos basamos en componentes existentes y en 
la sinergia de los fabricantes franceses.

En la actualidad, los fabricantes cuentan con miles de moldes y 
formas de contrachapado. En lugar de producir otros nuevos, el 
objetivo era reutilizarlos y darles un nuevo uso.

Elegimos una carcasa de madera moldeada del catálogo de 
LCF e imaginamos nuevos cortes para crear una forma exterior 
a juego con unos cojines muy gráficos con forma de nube, que 
aportan comodidad y marcan la estética de la silla. La madera, 
muy presente de forma deliberada, aporta calidez y un aspecto 
familiar. De este modo, la silla puede integrarse en el hogar para 
el teletrabajo y en oficinas con un estilo contemporáneo.”

Estudio BrichetZiegler
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Une gamme

Avec ses lignes épurées et son allure 
contemporaine, le siège en bois 
BERO est proposé en chaise et en 
fauteuil avec des accoudoirs en bois 
intégrés à la coque. Décliné en finition 
noire ou blanche, le siège s’intègre 
harmonieusement dans tous les lieux de 
vie, alliant confort et simplicité d’usage.

A range

Featuring refined lines and 
contemporary look, the BERO wooden 
seating collection comes in two 
versions : a chair and an armchair with 
armrests. Available in black or white, it 
blends naturally into any living spaces, 
combining comfort with ease of use.

Una gama

Con líneas sencillas y estilo 
contemporáneo, la colección de sillas 
de madera BERO se ofrece en dos 
versiones: silla y sillón. Disponible en 
blanco o negro, la silla se integra con 
naturalidad en cualquier lugar de vida, 
combinando comodidad y fácil uso.
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Eco collaboration

BERO, c’est la mise en commun 
du savoir-faire de deux fabricants 
français : l’un spécialiste du bois, l’autre 
expert en ergonomie au travail. Cette 
collaboration donne naissance à une 
démarche d’éco-conception exigeante, 
portée par la volonté d’utiliser une 
ressource renouvelable comme le bois, 
de réemployer intelligemment des 
outillages et composants existants, et de 
repenser le design à travers de nouvelles 
découpes et assemblages. Chaque 
placet tapissé est conçu sur mesure afin 
d’épouser parfaitement les lignes du 
produit, tandis que les technologies liées 
au confort sont intégrées de la manière 
la plus discrète possible, dans le respect 
des standards professionnels.

Le résultat : un fauteuil à l’allure 
iconique et au confort soigné, qui 
conjugue esthétisme, durabilité et faible 
impact environnemental.

Sustainable collaboration

BERO is the result of two French 
manufacturers pooling their expertise: 
one specialising in wood, the other 
in workplace ergonomics. This 
collaboration has given rise to a 
rigorous eco-design approach, driven 
by a desire to use renewable resources 
such as wood, to intelligently reuse 
existing tools and components, and to 
rethink design through new cuts and 
assemblies. Each upholstered pad is 
custom-designed to perfectly match the 
lines of the chair, while comfort-related 
technologies are integrated as discreetly 
as possible, in accordance with 
professional standards.

The result: an iconic-looking chair 
with meticulous comfort, combining 
aesthetics, durability and low 
environmental impact.

Colaboración ética

BERO es la unión del saber hacer 
de dos fabricantes franceses: uno 
especializado en madera y otro experto 
en ergonomía en el trabajo. Esta 
colaboración da lugar a un exigente 
proceso de ecodiseño, impulsado 
por la voluntad de utilizar un recurso 
renovable como la madera, reutilizar 
de forma inteligente las herramientas y 
los componentes existentes y replantear 
el diseño mediante nuevos cortes y 
ensamblajes. Cada tapizado está 
diseñado a medida para adaptarse 
perfectamente a las líneas del 
producto, mientras que las tecnologías 
relacionadas con el confort se integran 
de la forma más discreta posible, 
respetando los estándares profesionales.

El resultado: un sillón de aspecto icónico 
y gran comodidad, que combina 
estética, durabilidad y bajo impacto 
medioambiental.

x

Economie circulaire / Circular economy / Economia circular
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Travailler

Pensée pour accompagner la 
généralisation du travail hybride, BERO 
trouve naturellement sa place au bureau 
comme à la maison pour une journée 
de télétravail. Son mécanisme basculant 
invite au mouvement, soutenant une 
posture active et confortable tout au 
long de la journée. Avec son design 
épuré et sa silhouette équilibrée, 
BERO allie élégance discrète et bien-
être fonctionnel, pour transformer 
chaque poste de travail en un espace 
convivial et inspirant. BERO qui veut 
dire «chaleureux » en basque incarne 
son nom dans sa forme, son esprit et sa 
fabrication.

To work

Designed to support the widespread 
adoption of hybrid working, BERO fits 
naturally into both the office and the 
home for a day of remote working. Its 
tilting mechanism invites movement, 
supporting an active and comfortable 
posture throughout the day. With its 
sleek design and balanced silhouette, 
BERO combines discreet elegance with 
functional well-being, transforming every 
workstation into a welcoming, inspiring 
space. BERO, which means “warm” in 
Basque, embodies its name in its form, 
spirit and manufacture.

Trabajar

Diseñada para adaptarse al trabajo 
híbrido, con BERO se siente como 
en casa tanto en la oficina como 
durante una jornada de teletrabajo. 
Su mecanismo basculante invita al 
movimiento, lo que favorece una 
postura activa y cómoda durante todo 
el día. Con su diseño depurado y su 
silueta equilibrada, BERO combina 
la elegancia discreta y el bienestar 
funcional, y transforma cada puesto 
de trabajo en un espacio acogedor e 
inspirador. BERO, que significa «cálido» 
en euskera, encarna su nombre en su 
forma, su espíritu y su fabricación.
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Noblesse

Avec sa coque en bois moulé 
finition chêne, BERO allie naturel 
et sophistication. Les courbures 
enveloppantes de cette pièce 
monocoque ne relèvent pas seulement 
du design : elles épousent le corps 
avec justesse, pour un maintien à la 
fois ergonomique et souple. Chaque 
ligne, chaque détail incarne l’équilibre 
entre matière noble et confort d’usage, 
pour un siège aussi beau à regarder 
qu’agréable à vivre, au quotidien.

Nobility

With its oak-finish moulded wood 
shell, BERO combines naturalness and 
sophistication. The enveloping curves of 
this monocoque are not just design cues: 
they hug the body perfectly, providing 
an ergonomic and soft fit. Every line 
and every detail embodies the balance 
between noble materials and user 
comfort, for a seat that’s as beautiful to 
look at as it is to live with, every day.

Nobleza

Con su carcasa de madera moldeada 
con acabado de roble, BERO combina 
naturalidad y sofisticación. Las curvas 
envolventes de esta pieza monocarcasa 
no solo son una cuestión de diseño, sino 
que también se adaptan perfectamente 
al cuerpo, proporcionando un apoyo 
ergonómico y flexible. Cada línea y 
cada detalle encarnan el equilibrio entre 
la nobleza del material y la comodidad 
de uso, creando un asiento tan bonito a 
la vista como agradable de usar en el 
día a día.
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Espaces hôteliers 

BERO s’intègre parfaitement aux 
espaces hôteliers dédiés au travail 
ou à la connexion. Son design 
minimaliste et son confort immédiat en 
font un choix idéal pour les zones de 
coworking, chambres ou lounges, alliant 
fonctionnalité, élégance et durabilité.

Hotel spaces

BERO fits perfectly into hotel spaces for 
working or connecting. Its minimalist 
design makes it an ideal choice for 
coworking areas, bedrooms or lounges, 
combining functionality, elegance and 
durability.

Espacios hoteleros

BERO encaja a la perfección en los 
espacios de hostelería dedicados al 
trabajo o a la conexión. Su diseño 
minimalista y su comodidad inmediata 
lo convierten en la opción ideal para 
zonas de coworking, habitaciones o 
salones, combinando funcionalidad, 
elegancia y durabilidad.
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Variantes / Variants / Variantes

ER05/30 ER05/70ER05/71ER05/31

Revêtements et finitions / Covers and finishes / Materiales y acabados

Une large palette de finitions, aux textures variées 
et aux toucher soigneusement sélectionnés, 
offre une personnalisation riche et raffinée du 
siège BERO. Celui-ci peut être tapissé en finition 
bicolore, tricolore ou quadricolore exclusivement 
dans une même catégorie de tissu. Possibilité 
de différencier l’assise, le dossier, le soutien 
lombaire et les accotoirs.

A wide choice of finishes, featuring a variety of 
textures and carefully selected touches, allows 
you to personalise the BERO chair in a rich and 
refined way. It can be upholstered in a two-, 
three- or four-colour finish, exclusively in the 
same fabric category. The seat, backrest, lumbar 
support and armrests can be differentiated.

Una amplia gama de acabados con texturas 
variadas y tactos cuidadosamente seleccionados 
permite personalizar el asiento BERO de forma 
rica y refinada. Este asiento se puede tapizar en 
acabados bicolor, tricolor o cuatricolor, siempre 
dentro de una misma categoría de tejido. Es 
posible diferenciar el asiento, el respaldo, el 
apoyo lumbar y los brazos.

Option :  
- Piètement sur patins noirs
- Base on black glides
- Base sobre topes negros

Dossier 
Backrest

Respaldo

Soutien lombaire
Lumbar support
Apoyo lumbar

Accotoir
Armrest
Brazo

Assise
Seat

Asiento
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Environnement / Environment / Medioambiente

ISO 14001 / ISO 9001
– 	Fabriqué dans notre site de production d’Hendaye (64) sous système 

d’assurance qualité ISO 9001 et de management environnemental 
ISO 14001 Bero est un siège respectueux de l’environnement.

– 	Manufactured in our plant of Hendaye (France) under the stringent 
ISO 9001 and 14001 Quality and Environmental Assurance 
Standards, Bero is an environmental friendly chair.

– 	Fabricada en nuestra planta de producción de Hendaya (Francia) 
certificada ISO 9001 y 14001, Bero es una silla que pone los criterios 
medioambientales en el corazón de sus funciones.

5 YEARS
– 	Durabilité: conçu pour une longue durée de vie et garanti 5 ans.
– 	Durability: conceived for a long useful life and guaranteed for 5 

years.
– 	Durabilidad: concebido para una larga duración de vida y 

garantizado 5 años.

Plus d’informations sur ces calculs 
More information on these metrics
Más información sobre estos cálculos

sokoa.com 

ENVIRONMENTAL IMPACT

         A   **
Score environnemental 
Environmental score 
Puntuación medioambiental

kgCO2 eq49,7         *
Impact carbone 
Carbon footprint 
Huella de carbono

    88%
Potentiel matières recyclables 
Recyclable material potential 
Potencial de materiales reciclables

     19%
Matières recyclées (hors emballages) 
Recycled materials (excluding packaging) 
Materiales reciclados (excluyendo embalajes)

ER
05

/3
1 

SM
G

ISO 14 040/14 044 
– Méthode conforme avec norme
– Method in accordance with norm
– Método conforme con la norma

*

** – Méthode de notation environnementale interne à SOKOA 
permettant de comparer la performance environnementale 
des produits de SOKOA entre eux et déterminé à partir du 
score PEF (Product Environmental Footprint). Notation de 
A à E, A étant les sièges les moins impactants.

– SOKOA’s internal environmental rating method, which 
compares the environmental performance of SOKOA’s 
products and is based on the PEF score. A to E rating,  
A meaning the least impacting seats.

– Método interno de calificación medioambiental de 
SOKOA, que compara el comportamiento medioambiental 
de los productos de SOKOA y se basa en la puntuación 
PEF. Clasificación de A a E, con A para sillas con menor 
impacto.



Prenant en compte le design, l´ergonomie, la qualité 
des produits et l´exigence des utilisateurs, SOKOA, 
fabricant spécialiste du siège de bureau certifié ISO 
9001 et ISO 14001, s´efforce de répondre avec un 
produit innovant, fiable et professionnel à tout besoin 
d´équipement. La volonté de redonner à l´homme 
la première place, le respect de l´environnement et 
l’intégration territoriale sont au centre des valeurs 
SOKOA, lesquelles sont déployées selon les principes 
du Développement Durable et de l’ISO 26000 relatifs 
à la Responsabilité Sociétale de notre entreprise.
 
As an office seating designer and manufacturer 
SOKOA has set itself a straightforward challenge: 
the supply of a wide range of products to the highest 
possible standards of comfort and ergonomics under 
a quality management system that complies to the 
stringent ISO 9001 and 14001, for its customers’ 
total satisfaction. Its corporate social responsibility 
focused on sustainable business practices, society and 
the environment, as per the ISO 26000’ standards, 
has at the same time remained at the heart of the 
company’s activity.
 
SOKOA, fabricante de sillería de oficina con 
certificaciones ISO 9001 e ISO 14001, responde 
a todas las necesidades de equipamiento con 
un producto fiable, innovador y profesional, 
considerando el diseño, la ergonomía y la calidad de 
sus productos, así como las exigencias de los
usuarios. La voluntad de dar prioridad absoluta 
al ser humano, el respeto al medioambiente y 
el desarrollo de su comunidad son tres valores 
fundamentales de nuestra empresa, aplicados de 
acuerdo con los principios del Desarrollo Sostenible y 
de la ISO 26000 relativa a la Responsabilidad Social 
de nuestra empresa.

sokoa.com
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